KLUSA NAKTS
koncertprogramma

1.dala
Opening Filips Glass,

klavieres - Janis Ozolins
O sacrum convivium! Olivjé Mesians
Converte Domine Pauls Bukéns
Benedictus no Ziemassvetku oratorijas Kamils Sensanss,
solisti Viktorija Majore, Martin$ Zvigulis
arfa - Elizabete Gulbe
Salve Regina Fransiss Pulenks
Schaffe in mir Gott Johanness Bramss
Tecum principium no Ziemassvetku oratorijas Kamils Sensanss,

solisti Viktorija Majore, Martins Zvigulis, Ints Teterovskis, arfa - Elizabete Gulbe

Missa Rigensis: Credo Ugis Praulins,
solisti Emilija Rita Ozolina, Amanda Grusko, Dafne Jonane, Ance Prindule, Kate

Stunkus, Ridolfs Matiss Stikuts, Haralds Gurtins

2. dala
5.dala no 5.stigu kvarteta Filips Glass,
stigu ansamblis EVVEntus
Ubi caritas Moriss Dirifle
Jis, bérnini, naciet Karls fon Smits,
arr. Janis Luséns, solists Janis Ozolins
Gnossienne No.2 Eriks Sati,
klavieres - Janis Ozolins
Cik nemanami SIGMA,
balss un klavieres - Janis Ozolins,
stigu ansamblis EVVEntus
Par mazo ciemu ieleja
Rihards Villis, Edmunds Hamiltons Sears,
stigu ansamblis EVVEntus
Ak, sveta nakts!

Adolfs Adamss, Josefs Mors, Plasids Kapi,
¢rgeles - Rudolfs Matiss Stikuts
Engelus més dzirdéjam
sena francu dziesma,

LNS koris, érgeles - Riudolfs Matiss Stikuts, stigu ansamblis EVVEntus,



Klusa nakts
Francs Ksavers Gribers, Josefs Mors
dzied visi

Piedalas:
JaunieSu koris BALSIS
Ints Teterovskis makslinieciskais vaditajs
Dafne Jonane dirigente
Viktorija Majore balss
Janis Ozolins$ klavieres, balss
Elizabete Gulbe arfa
Ridolfs Matiss Stikuts ergeles
Stigu ansamblis EVVEntus
LNS koris, Brigita Lazda vaditdja
Elza Veismane zimju valodas tulce

Atbalsti JaunieSu kori BALSIS: https://www.balsis.lv/atbalstit

DZIESMU VARDI

1.dala

O sacrum convivium! Olivjeé Mesians
O sacrum convivium!

in quo Christus sumitur:

recolitur memoria passionis eius:

mens impletur gratia:

et futurae gloriae nobis pignus datur.
Alleluia.

Ak, svetais Mielasts!

kurd tiek pienemts Kristus,

atceroties vina cieSanas,

prats tiek piepildits ar zelastibu,

un mums tiek sniegta nakotnes godibas zélastiba.

Aleluja.

Converte Domine, Pauls Bukéns



Converte Domine, captivitatem nostram.
Qui seminant in lachrymis,
In exultatione metent.

Parmaini, Kungs, miisu likteni.
Kas séj ar asaram, tie plaus ar gavilem!

Ziemassvetku oratorijas Benedictus, Kamils Sensanss
Benedictus qui venit in nomine Domini!

Deus Dominus, et illuxit nobis

Deus meus es tu, et confitebor tibi.

Deus meus es tu et exaltabo te.

Svetigs, kas nak Kunga varda!

Dievs ir Kungs un Vins mums atspideéja.
Tu esi mans Dievs, un es Tev pateicos,
es izcelsu Tevi ar slavas vardiem,

Tu esi Dievs.

Salve Regina, Fransiss Pulenks
Salve, Regina, Mater misericordiae,
vita, dulcedo, et spes nostra, salve.

ad te clamamus

exsules filii Hevae,

ad te suspiramus, gementes et flentes

in hac lacrimarum valle.

Eia, ergo, advocata nostra, illos tuos
misericordes oculos ad nos converte;

et lesum, benedictum fructum ventris tui,
nobis post hoc exilium ostende.

O clemens, O pia, O dulcis Virgo Maria.

Esi sveicinata, Karaliene, Zelsirdibas Mate,
Kas mums Pestitaju devi, esi sveicinata.

Svesuma saucam uz Tevi,

Mes, levas berni,

Mes Tevi lildzam, sérojot un raudot
Sai asaru ieleja.

Tadel, miisu aizstave,

uzlitko miis sava zeélsirdiba,

Pie Jezus, pie Tava dieviska Dela,
peéc Sis dzives ved miis.



Tu zéliga un laipna, Vissvetaka Marija.
Tu zéliga un laipna, Vissvetaka Jaunava,
Vissvetaka Jaunava Marija.

Schaffe in mir Gott, Johanness Bramss

Schafte in mir, Gott, ein rein Herz, und gib mir einen neuen, gewissen Geist.

Verwirf mich nicht von deinem Angesicht und nimm deinen heiligen Geist nicht von mir.
Troste mich wieder mit deiner Hilfe, und der freudige Geist erhalte mich.

Radi man skistu sirdi, Dievs,

un atjauno mani Stingru garu.
Neatstum mani no Sava vaiga

un Savu Svéto Garu neatnem man.

Dod atkal man Tavas pestisanas prieku,
un nostiprini mani célsirdigu garu.

Tecum principium, Kamils Sensanss
Tecum principium in die virtutis tuae.
Tecum principium in splendoribus Sanctorum.

Ar Tevi ir pirmvara, ar Tevi pirmvara Tava spéka diena,
Ar Tevi ir pirmvara, ar Tevi pirmvara Tava spéka diena,
Ar Tevi ir pirmvara, ar Tevi pirmvara Tava spéka diena,

Ar Tevi ir pirmvara, ar Tevi pirmvara, ar Tevi ir pirmvara svéta spozuma, ar Tevi ir pirmvara
sveta spozuma, ar Tevi ir pirmvara sveéto spozumos, sveéto spozumos, sveto spozumos, Sveto
SpOZumos.

Ar Tevi ir pirmvara, ar Tevi pirmvara Tava spéka diena,
Ar Tevi ir pirmvara, ar Tevi pirmvara Tava spéka diena,
Sveto spoZumos, sveto spoZumos.
Sveto spozumos, sveto spozumos.
Sveto spoZumos, sveto spoZumos.

Missa rigensis: Credo, Ugis Praulins

Credo in unum Deum, Patrem omnipotentem, factorem caeli et terrae, visibilium omnium et
invisibilium. Et in unum Dominum Iesum Christum, Filium Dei unigenitum, et ex Patre
natum ante omnia saecula. Deum de Deo, lumen de lumine, Deum verum de Deo vero,
genitum, non faktum, consubstantialem Patri: per quem omnia fakta sunt. Qui propter nos
homines et propter nostram salutem descendit de caelis. Et incarnatus est de Spiritu Sancto ex
Maria Virgine, et homo factus est. Crucifixus etiam pro nobis sub Pontio Pilato; passus est, et
resurrexit tertia die, secundum Scripturas, et ascendit in caelum, sedet ad dexteram Patris. Et
iterum venturus est cum gloria, iudicare vitos et mortuos, cuius regni non erit finis. Et in



Spiritum Sanctum, Dominum et vivificantem: qui ex Patre Filio que procedit. Qui cum Patre
et Filio simul adoratur et conglorificatur: qui locutus est per prophetas. Et unam, sanctam,
catholicam et apostolicam Ecclesiam. Confiteor unum baptisma in remissionem peccatorum.
Et expecto resurrectionem mortuorum, et vitam venturi saeculi. Amen.

Es ticu uz Dievu Tévu, Visuvalditaju, debess un zemes Raditaju;

un uz Jéezu Kristu, Dieva vienpiedzimuso Délu, miisu Kungu,

kas ienemts no Sveta Gara, piedzimis no jaunavas Marijas, cietis zem Poncija Pilata, krusta
sists, nomiris, aprakts, nokapis miruso valstiba,

treSaja diena augsamcelies no mirusiem, uzkapis debesis, sédies pie Dieva, Visuvalditaja
Téva labas rokas, no kurienes Vins atnaks tiesat dzivos un mirusos.

Es ticu uz Sveto Garu, vienu svetu, kristigu Baznicu, svéto sadraudzi,

gréku piedoSanu, miesas augSamcelSanos un miizigo dzivosanu. Amen.

2.dala

Ubi caritas, Moriss Dirifle

Ubi caritas et amor, Deus ibi est.
Congregavit nos in unum Christi amor.
Exultemus, et in ipso iucundemur.
Timeamus, et amemus Deum vivum.
Et ex corde diligamus nos sincero.

Ubi caritas et amor, Deus ibi est.

Kur ir zelsirdiba un milestiba, tur ir Dievs.

Miis savieno Kristus milestiba.

Laujiet mums priecaties par Vinu.

Laujiet mums baidities, un Jaujiet mums milet dzivo Dievu.
Un mes patiesi milam viens otru no sirds.

Kur ir zélsirdiba un milestiba, tur ir Dievs. Amen.

Jus, bérnini, naciet Karls fon Smits,
arr. Janis Luséns

Jis, bérnini, naciet ar priecigu prat’
Pie silites Betlemé visi nu klat!

To prieku lai katris nu sirsnina jut,
Ka debesu tévs savu délu mums siit’.

Ak eita tur kit1 pie silites ar’,
Pie svecites gaisminas skatities var,
Ka autini tiri tur bérninu sedz,
Par engeliem jaukaku gulot to redz.



Tur gul vins, ak bérni, uz salmiem un sien’,
To Jazeps un Marija skata arvien,

Tur ganini ienak un celos tie krit

Un eng’li dzied gaisa: nu Dievs pie jums mit.

Ak metieties celos ka gani ir jiis

Un salieciet rocinas, pateikties bis,
Un liksmojiet priecigi engeliem lidz:
“Mes milejam Tevi, kas autinos tits.”

Ko dosim, mé&s bérni, ko davasim Tev?
Ak, sanem mis pasus par davanu Sev!
Tu negribi mantas, ko pasaule dod,
Bet sirdi it Skistu, kas godu tev dod.

Cik nemanami SIGMA

Upes par manas zemes vaigu ka slapjas matu Skipsnas.

Papluncajies un skaties, ka dzeja notek no miisu pleciem, cik nemanami ziist milestiba.
Ka sasalis stavi uz akmens tilta un gaidi nakti, kad izpeld@s zalktis un véros tevi zalajam
acim.

Par mazo ciemu ieleja Rihards Villis, Edmunds Hamiltons Sears
Par mazo ciemu ieleja

List zvaigznu ramais zelts,

Un klusas ielas, budinas,

Skiet, mieram templis celts.

Bet pari klusam klajumam

Aust gaiSums neredzets:

Te smelties speku griitumam

Biis laudim noveléts.

Par zemém, juram, pilsétam
Slid Dieva Gars tik kluss,
Ne acs ko mana, ausis dzird,
Tik jausmas nodreb sirds.
Par mazo ciemu ieleja

List gaiSums neredzets.

St gaisma, Dieva sitita,
Reiz visus apspides.

AK, svéta nakts! Adolfs Adamss, Josefs Mors, Plasids Kapii
Ak, svéta nakts! Viss zvaigznu gaisma mirgo
Sai nakti Dieva D&ls pie mums nak.



Nu nak Vins pats un aizdzen tumsu ilgo,
Nu Pestitajs visu svétit sak.

Jau svétku jiisma visas malas valda,

Jo, lik,tur atdzimst jauns un svetits rits:

Metieties celos un mostieties no malda,

Lai naktt Sai sv&ta dziesmas gaisos tric!

Ak, nakts tu sv&ta, nakts svetaka!

Vins macija, ka milét bis un piedot,

Tas Vina bauslis un ta vards ir miers.
Tev jaunu sirdi, garu Vins grib iedot,
Kas bijis vergs, nu ka brivs cilveks ies.
Ar gavilém un slavas dziesmam iesim
Ta godu teikt un Vina slavu paust:
Kristus ir Kungs un Glabgjs katrai tautai,
Ta speks un gods miizu miizos pastaves!
Tam spé€ks un slava, Tam gods augstiba!

Engelus més dzirdéjam sena franc¢u dziesma
Engelus més dzirdéjam,

Spozu gaismu redz&jam,

Prieka vésts mums skangja,

Sirdis liksmas darTja:

Gloria in excelsis Deo!

Gloria in excelsis Deo!

Milie gani, sakiet mums,
Kas $§1 prieka noslepums?
Kalni talu atbalso
Dziesmu liksmo, vareno:
Gloria in excelsis Deo!
Gloria in excelsis Deo!

Naciet, redziet Betlemg,
Kati, lopu silité

Bérnins dus visskaistakais,
Visu Jauzu Pestitajs.
Gloria in excelsis Deo!
Gloria in excelsis Deo!

Celos kritot pieltigsim,
Vinu sirdis ieslégsim;
Debess Téva davana
Zemei nu ir nodota.



Gloria in excelsis Deo!
Gloria in excelsis Deo!

Klusa nakts Francs Ksavers Gribers, Josefs Mors
Klusa nakts, svéta nakts!

Visi dus.

Nomoda vél ir Jazeps un Marija

Kitt Davida pilséta.

Jezus silite dus,

Jezus silite dus.

Klusa nakts, svéta nakts!
Ganiem Dievs novél pats
Dzirdét engelus slavéjam
Tuvu, talu skandinam:
Kristus, glabgjs, ir klat,
Kristus, glabgjs, ir klat!

Klusa nakts, svéta nakts!

Dieva déls, tava acs

Mirdz mums dieviska skaidriba,
Nu, ir dvesele pestita,

Jo tu dzimis par mums,

Jo tu dzimis par mums!

O, magnum mysterium, Mortens Lauridsens
O magnum mysterium,

et admirabile sacramentum,

ut animalia viderent Dominum natum,

iacentem in praesepio!

O beata virgo, cuius viscera

meruerunt portare

Dominum Iesum Christum.

Alleluia!

Ak, lielais noslépums,

un briniskais Sakraments.

Ak, lielais nosléepums,

ka lopi redz jaundzimuso Kungu, silité gulam!
Svetiga ir jaunava, kuras klepis

bija cienigs, iznésat to Kungu, Jezu Kristu!
Alleluja!



